SIZE:60*92mm

Warmco

Mini Hand warmer

User Manual

2 X Warmco M03 1X2in1USB cable
(1USB-A to 2 USB-C)
1X Portable pouch 1X User manual

Specifications

Model Mo3

Battery Capacity 5000mAh*2
Recommend Charger 5V2A

Working Time 18H(9H*2)
Charging Time 2-4H

Input 5V2A

Output 5V2A
Dimensions (cm) 10.6*3.1%2.8
Weight 225g(112.5g*2)

Using The Hand Warmer Function

Magnet connection:
1.M03 is embedded with magnetswhicn is very convenient to install and
disassemble

2.Two half snaps magnetically into one to bring you a 360-degree
surround heating hand warming experience.

3.M03 can be easily separated into two hand warmers that work
independently. You can put them into your pockets on both sides and
warm your hands.

Temperature and Operating Time

LED Indicators 1Red LED 2Red LED 3 Red LED
Lighting Mode eoo eeo eee
Setting Min Medium High
Max Warming temp | 104-TI3°F N3-122°F 122-136°F
A Each Each Each
Operating time
9H*2PCS=18H | 7.5H*2PCS=15H| 5.5H*2PCS=TIH

* Operatina time will change depending on the surrounding temperature.

UsB-C (input or output)
Show RED LED light(s)

Long press onjoff
single press to switch heating level

Battery Checki

LED Indicators 1Blue LED

Lighting Mode

°

2Blue LED 3 Blue LED

‘ Battery Level ‘ 5% - 50%

‘ 51% - 99% ‘ 100%

*A flashing blue light indicates the battery level is less than 5%.

*The blue indicator(s) will blink to show the battery level while charging.

*The warmer is fully charged when the 3 blue indicators stay on

Recharging :

S

usB-C

(input or output)

Show Blue Light(s)

Double Click (push-button)

*Both hand warmers need to be charged separately.

Charging :

*MO03 can be used as two 5000mAh power banks.

Notes for recharging and charging :

1. Must be fully charged before first use.

2Recommend to use 5V2A USB charger.

3Avoid using a USB charger higher than 5 volts for this model.
4Avoid using the heat function while recharging

5. While charging a mobile devicethe heat functions are disabled to
prevent overheating.

Problem ssible eatment
Broken charging cable Use another charging cable
Broken charger Use another charger

Not charging

The connector is broken Contact our support team

Battery level is too low Charge up to100%

out of power Charge up to100%

Cannot charge

X Use another charging cable
other devives

Broken charging cable

The connector is broken Contact our support team

Battery level is too low Charge up to100%

Not hot enough —
it will recover when the
Extreme cold temperature | gmbient temperature

increases.

it will recover when the
Extreme cold temperature | ambient temperature
Short/wnrking) increases.

g

Battery life cycle is low Contact our support team

it will recover when the
Extreme cold temperature | ambient temperature

incroases.
::g:::crgcd n Not waterproof Cease use
The product does not support
i fost charging.
No fast charging rging.. ;
o fast charging Use the charging cableinthe
boxand a5V2AUSB charger.

Read allinstructions and warnings before using this product.

« Do not store the warmer in a high-temperature environmentincluding
intense sunlight.

- Do not place the warmer in fire or other excessively hot environments.

- Be cautious of excessive drops, bumps, abrasions, or other impacts to
this warmer. If there is any damage to the warmer such as dents,
punctures. tears, deformities, or corrosion, due to any cause. discontinue
use and contact the manufacturer or dispose of it appropriately at your
local battery recycling center.

+ Do not disassemble the warmer or attempt to repair or modify it in any
way.

- Do not expose the warmer to moisture or submerge it in liquidKeep the
battery dry at all times.

+ Do not attempt to Charge this warmer using any method.
apparatus,or connection other than the device's USB connector For
questions or instructions on the various ways to charge this warmer refer
to this manual.

+ Do not attempt to replace any part of this warmer.

- Maintain close supervision when the device is used by minors. If the
Purchaser intends this warmer to be used by a minor. the purchasing
adult agrees to provide detailed instructions and warnings to any minor
before use. Failure to do so is the sole warnings to any minor before use.
Failure to do so is the sole responsibility of the Purchaser. who agrees to
indemnify the Manufacturer for any unintended use/misuse by a minor.

- All batteries have aone through a thorough quaity assurance inspection.
If you find that your battery is excessively hot, is emitting odor, is
deformed. abrased. cut or is experiencing or demonstrating an abnormal
phenomenon, immediately stop all battery use and contact the
Manufacturer.

« For extended storage. first charge your warmer for at least one hour.

Wipe the product with a soft and clean cloth. Do not use a wet or damp
cloth as it may cause malfunction. Do not use alcohol, thinnergasoline or
cleanser.

Maintenance

How to prolong battery life

« To prolong the life of your lithium-ion batteries, keep the warmer charged
whenever possible.

+ Avoid fully depleting the battery or leaving the battery in a fully
discharged state.

« If you only use the Warmco in the winter season. be sure to puta
reminder on your calendar to charge the Warmco every month or at
least every three months to maintain the battery's health and ensure itis
ready to go when cold temperatures return.

How to prolong heating time

« Factors that affect heating time include the surrounding
temperature. humidity, insulation. your hands' temperature. etc. Heat will
escape from the unit faster when it is in direct contact with the cold, thus
forcing it to work harder. Hence. it is best to keep the unit insulated in your
pocket, gloves. or scarf.

« If the unit is losing heat due to your cold hands. keep holding the unit andl
it will start to feel warm once the amount of heat produced is more than
the amount absorbed by your hands.

ke on A Plane

The hand warmers can be carried on a plane following the specified
capacity. For specific requirements, please consult the airline of the
plane you are flying with,

ne-Year Limited Warranty

We promise an unconditional refund or replacement of the product is
found to be faulty as a result of faulty materials or workmanship within
one year of the date of purchase.

This guarantee is subject to the follwing Terms :

+ The Warmco brand must be notified of the fault.
- Proof of purchase must be presented to Warmco customer support
team.

What is NOT COVERED :

- Incidental or consequential damage caused by possible defects with this
product.

- Damage to products caused by improper power supply voltage,
accident, fire, floods or acts of nature.

« Failure of the product resulting from unauthorized modifications to the
product.

- Improper installation or failure to perform the necessary maintenance.

+ All rechargeable batteries will degrade over time, eventually limiting their
ability to retain a charge. This product contains a lithium-ion
rechargeable battery pack, which must be disposed of properly when it
will no longer retain a charge.

« Never dispose of batteries in the garbage. Disposal of batteries in the
garbage is unlawful in some countries. Please collect them separately
and properly recycle them under the local regulations

- Be cautious of low-temperature burns.

- Do not allow children to use this product without proper adult supervision.

+ This product contains Li-Batteries. Before initial use or after a long period
of non-usage. please fully charge the warmer.

Deutsch-DE

2 X Warmco M03 1X 2in1USB Kabel

(1USB-A to 2 USB-C)

1x Tragetasche 1x Benutzerhandbuch

Modell MO3
Akkukapazitét 5000mAh*2
Empfohlenes Ladegerat BV2A
Betriebszeit 18H(9H*2)
Ladezeit 2-4H

Eingang 5V2A
Ausgang 5V2A
Abmessungen (cm) 10.6*3.1%2.8
Gewicht 225g(112.5g*2)

Verwendung der Handwérmerfunktion

Magnetverbindung:
1.MO3 ist mit Magneten ausgestattet, was die Installation und Demontage
sehr einfach macht.

2. Zwei Hlften werden magnetisch zu einer zusammengesteckt, um
Ihnen ein 360-Grad-Handewarmerlebnis zu bieten.

3.M03 kann leicht in zwei Handwarmer aufgeteilt werden, die
unabhcingig voneinander funktionieren. Sie kénnen sie auf beiden Seiten
in Ihre Taschen stecken und Ihre Hande warmen.

Temperatur und Betriebszeit

LED-Anzeigen 1rote LED 2 rote LED 3 rote LED
Beleuchtungsmodus eco eeo cee
Einstellung Min Mittel Hoch
Maximale Erwarmu- -113°) -122°} -136°)
el oy 104-TI3°F T13-122°F 122-136°F

" " Jedes Jedes Jedes
Betriebszeit

9H*2PCS=18H | 7.6H*2PCS=15H| 5.5H*2PCS=IH

* Die Betriebszeit éindert sich je nach Umgebungstemperatur.

UsB-C (Eingang oder Ausgang)
ROTE LED-Leuchte(n) anzeigen

Langes Driicken zum Ein-/Ausschalten
Einmaliges Driicken zum Wechseln der Heizstufe

Batterieprifun,

LE nzeigen 1blaue LED 2 blaue LED 3 blaue LED
Beleuchtungsmodus oo
‘ 5% - 50%

‘ Batteriestand ‘ 51% - 99% ‘ 100% ‘

*Ein blinkendes blaues Licht zeigt an, dass der Batteriestand weniger als 5
% betraigt

* Die blaue(n) Anzeige(n) blinken, um den Batteriestand wéhrend des
Ladevorgangs anzuzeigen.

* Der Warmer ist volistandig geladen, wenn die 3 blauen Anzeigen
leuchten.

UsB-C

(Eingang oder Ausgang)

Blaue(s) Licht(e) anzeigen

D ick (Druckknopf)

Aufladen:

*Beide Handwarmer mussen separat geladen werden.

Aufladen :

*MO3 kann als zwei 5000 mAh Powerbanks verwendet

werden.

Hinweise zum Aufladen und Laden:

1. Muss vor dem ersten Gebrauch volisténdig aufgeladen werden.
2. Es wird empfohlen, ein 5V2A USB-Ladegerdat zu verwenden,
3. Vermeiden Sie die Verwendung eines USB-Ladegerdts mit mehr als 5

Volt far dieses Modell

4. Vermeiden Sie die Verwendung der Heizfunktion wahrend des

Aufladens.

6. Wahrend des Ladens eines Mobilgerdts sind die Heizfunktionen
deaktiviert, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

Problem Mogl

Behandlung

Ladt nicht

Ladegerdt defekt

Verwenden Sie ein anderes Ladegerdt

Der

defekt

Kein Strom mehr

Laden Sio bis 21100 % auf

Kann andere

Gerdte nicht

Der

defekt

Batteriestand ist zu niedrig

Laden Sie bis zu100 % auf

Nicht heift genug

Extrem kalte Temperatur

es wird wiederhergestellt,
wenn die
Umgebungstemperatur steigt.

es wird wiederhergestellt,
nn die L

Extrem kalte Temp: w
peratur steigt.
ebszei | Kontaktioren Sio unser
;‘url, ist niedrig
et
o5 wird wiederhorgestallt,
Extrem kalte Temp: nn die L
peratur steigt.
g‘e‘:\;‘i‘iﬁr Nicht wasserdicht Nutzung einstellen
Das Produkt unterstatzt kein
Schnolladon.
Kein Schnellladen Verwenden Sie das Ladekabel
indlor Box Und oin SV2A
Use"ladegerat

Lesen Sie alle Anweisungen und Warnungen, bevor Sie dieses
Produkt verwenden.

- Bewahren Sie den Wérmer nicht in einer Umgebung mit hohen
Temperaturen auf, einschlieBlich intensiver Sonneneinstrahlung.

- Stellen Sie den Warmer nicht ins Feuer oder in andere tbermdbig heifte
Umgebungen.

+Seien Sie vorsichtig bei ibermafigen Sturzen, Stofen, Abschrfungen
oder anderen Stofen auf diesen Warmer. Wenn der Warmer aus
irgendeinem Grund beschédigt ist, z. B. durch Dellen, Einstiche, Risse,
Verformungen oder Korrosion, stellen Sie die Verwendung ein und
wenden Sie sich an den Hersteller oder entsorgen Sie ihn
ordnungsgema bei Ihrem értlichen Batterierecyclingzentrum

+ Zerlegen Sie den Wérmer nicht und versuchen Sie nicht, in in irgendeiner
Weise zu reparieren oder zu modifizieren.

- Setzen Sie den Warmer keiner Feuchtigkeit aus und tauchen Sie ihn nicht
in Fltissigkeiten. Halten Sie die Batterie stets trocken,

- Versuchen Sie nicht, diesen Warmer mit einer anderen Methode, einem
anderen Gerdt oder einer anderen Verbindung als dem USB-Anschiuss
des Gerdts aufzuladen. Bei Fragen oder Anweisungen zu den
verschiedenen Moglichkeiten zum Aufladen dieses Wérmers lesen Sie
dieses Handbuch.

+ Versuchen Sie nicht, Teile dieses Warmers auszutauschen
Beaufsichtigen Sie das Gerdt genau, wenn es von Minderjéhrigen
verwendet wird. Wenn der Kaufer beabsichtigt, dass dieser Warmer von
einem Minderjcihrigen verwendet wird, erkidrt sich der erwachsene
Kéwfer damit einverstanden, jedem Minderjéihrigen vor der Verwendung

detaillierte Anweisungen und Warnungen zu geben. Unterldsst er dies,
sind dies die einzigen Warnungen an Minderjéhrige vor der Verwendung,
Unterlésst er dies, liegt die alleinige Verantwortung beim Kaufer. Er erkldrt
sich damit einverstanden, den Hersteller fiir jede unbeabsichtigte
Verwendung/Missbrauch durch einen Minderjéihrigen schadlos zu halten

- Alle Batterien durchlaufen eine grandliche Qualitatssicherungsprifung.
Wenn Sie feststellen, dass Ihre Batterie GbermaBig heild ist, Gerliche
abgibt, verformt, abgerieben oder zerschnitten ist oder ein anormales
Phanomen zeigt, stellen Sie die Verwendung der Batterie sofort ein und
wenden Sie sich an den Hersteller.

- Bei langerer Lagerung laden Sie Ihren Warmer zunéchst mindestens eine
stunde lang auf.

Wischen Sie das Produkt mit einem weichen und sauberen Tuch ab.
Verwenden Sie kein nasses oder feuchtes Tuch, da dies zu Fehifunktionen
fithren kann. Verwenden Sie keinen Alkohol, Verdinner, Benzin oder
Reinigungsmittel.

So verlangern Sie die Batterielebensdauer

+ Um die Lebensdauer Ihrer Lithium-lonen-Batterien zu verlangern, halten
Sie den Warmer moglichst geladen.

« Vermeiden Sie es, die Batterie vollstéindig zu entladen oder sie in einem
vollstandig entladenen Zustand zu belassen.

« Wenn Sie den Warmco nur im Winter verwenden, vergessen Sie nicht,
sich in Ihren Kalender zu schreiben und den Warmco jeden Monat oder
mindestens alle drei Monate aufzuladen, um die Gesundheit der Batterie
2u erhalten und sicherzustellen, dass er einsatzbereit ist, wenn die kalten
Temperaturen zurdickkehren.

So verléngern Sie die Heizzeit

+ Zu den Faktoren, die die Heizzeit beeinflussen, gehoren die
Umgebungstemperatur,

Luftfeuchtigkeit, Isolierung, die Temperatur Ihrer Hande usw. Wéarme
entweicht schneller aus dem Gerat, wenn es in direktem Kontakt mit der
Kéilte steht, wodurch es gezwungen ist, hérter zu arbeiten. Daher ist es am
besten, das Gerdt isoliert in Ihrer Tasche, Handschuhen oder einem Schal
aufzubewahren.

« Wenn das Gerdt aufgrund Ihrer kalten Hande Wéarme verliert, halten Sie
das Gerat weiter fest und es wird sich warm anflihlen, sobald die
erzeugte Warmemenge gréfer ist als die von Ihren Handen
aufgenommene.

Mitnahme im Flugzeug

Die Handwérmer kénnen im Flugzeug mit der angegebenen Kapazitat
mitgenommen werden. Far spezifische Anforderungen wenden Sie sich
bitte an die Fluggesellschaft, mit der Sie fliegen.

Einjéhrige beschrénkte Garantie

Wir versprechen eine bedingungslose Riickerstattung oder einen Ersatz
des Produkts, wenn es aufgrund von Material- oder Verarbeitungsfehlern
innerhalb eines Jahres ab Kaufdatum als fehlerhaft befunden wird.

Diese Garantie unterliegt den folgenden Bedingungen:

+ Die Marke Warmco muss tber den Fehler informiert werden
- Der Kaufbeleg muss dem Kundendienstteam von Warmco vorgelegt
werden.

NICHT ABGEDECKT:

« Beilaufige oder Folgeschaden, die durch mégliche Mcngel dieses Produkts
verursacht werden.

+ Schaden an Produkten, die durch falsche Versorgungsspannung, Unfall,
Feuer, Uberschwemmung oder Naturkatastrophen verursacht werden.

« Produktfehler aufgrund nicht autorisierter Anderungen am Produkt.

* Unsachgemdafe Installation oder Unterlassung der erforderlichen
Wartung.

Sichere Batterieentsorgun:

« Alle wiederaufladbaren Batterien werden mit der Zeit schwacher, wodurch

ihre Fahigkeit, eine Ladung zu halten, nachlésst. Dieses Produkt enthalt

einen wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku, der ordnungsgemafs

entsorgt werden muss, wenn er keine Ladung mehr halt.

Werfen Sie Batterien niemals in den MUll. In einigen Landern ist die

Entsorgung von Batterien im Hausmull verboten. Bitte sammeln Sie sie

separat und recyceln Sie sie gemaR den drtlichen Vorschriften,

+ Vorsicht vor Verbrennungen durch niedrige Temperaturen.

« Erlauben Sie Kindern nicht, dieses Produkt ohne Aufsicht eines
Erwachsenen zu verwenden.

* Dieses Produkt enthdlt Lithium-Batterien. Laden Sie den Warmer vor der
ersten Verwendung oder nach langerer Nichtbenutzung volisténdig auf.
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it RETHREK RS 2% (#B4: 523012)
Manufacturer: Dongguan Chenxun Electronics Co, Ltd.

Address: Room 302, Building 1, No.10 YizhanRoad

Nancheng, Dongguan, 523012, Guangdong, China

GOAL REACH CONSULTING LTD
UK Address: OFFICE 1029 3 HARDMAN STREET 10TH
FLOOR,SPINNINGFIELDS MANCHESTER,UK M3 3HF

b Email: goalservice@hotmail.com / Tell: +442921680945

eVatmaster Consulting GmbH
EC Address: Bettinastr.30 60325 Frankfurt am Main,Germany
Email: contact@evatmaster.com

Tell: +496995179070

31129000010

osTE

40104000013

Service & Support

We hope you never have the need, but if you do, our sevice s riendly and hassle-free.

S support@topk.com

Warmeo is a registered trademark of Dongguan Chenxun Electronics Co,Ltd. Al rights reserved.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.operation is subject to the following two
conditions:(1)This device may not cause harmful interference, and(2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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